nem ellen6rzott megjegyzést tesz Kézai
muvének egyes forrasaira (253-260.).

Az ujkori Attila képpel foglalkozo
fejezet Szorényi Laszl6 tollabol a 17-18.
szazadi magyarorszagi Attila-képpelis-
merteti meg olvasoit Zrinyi Szigeti ve-
szedelmétSl Mattyasovszky Ignac 1744.
évi hés magyarokrol sz6lo énekéig.
Hallatlanul érdekes, hogy a hun-ma-
gyar rokonsdg koriili vitaban miként
jelennek meg a nyelvészeti szempon-
tok, a finn rokonséf, vagy a szibériai
Juharia eredet problémaja. Attila épp-
ugy felttinik a magyar dics6ség eloké-
peként (Timon Samuel), mint a Rakoéczi
ellenes propaganda eszkozeként (Varju
Zsigmond, Petrus Schez).

A zarofejezetben Dimitri Segal a 20.
szazad eleji oroszorszagi Attila-recep-
ciét vazolja. A szépirodalmi mtivekben
maguk az oroszok jelennek meg hunok-
ként, Attila a Russia triumphans meta-
fordjava valik. A szamos arnyalatban
feltdné metaforaban a pusztité hunok
éppugy jelenthetik a bolsevik forra-
dalmarokat, mint Attila magat Sztalint.
A torténeti irodalomban pedig ugyan-

ebben a szellemben jelennek meg rom-
latlan szkita vagy éppen turéni er6ként,
miként a hires torténetird, George Ver-
nadsky miiveiben az eurazsiai tertilete-
ket egyesits és uralmuk ala hajté mo-
dernkori Oroszorszag és az oroszok
karizmatikus vezetSinek elGképeként.
Sét, korabban Savickij még a napéleoni
haborik Nyugat-Eurépat megjart
orosz csapataiban is a hodité Attila
leszarmazottait latta. Ha a jorészt
emigrans értelmiségiek ideajat az
orosz kommunista propaganda maga-
éva tette volna, akkor e sorok irdja is
mar az altalanos iskoldban tobbet ta-
nult volna a hunokrél, s ma itt senki-
nek sem jutna eszébe musicalt készite-
ni Attilarol.

A kotet igényes és gondos kiallitasa,
a jorészt szines és jol valogatott kép-
anyag kival6 reprodukalasa — az elke-
riilhetetlen sajtohibédk ellenére is, mint
pl. Heinrich v. Riigeln H. v. Miigeln
helyett — dicséretére vilik a kotetet koz-
read6 Corvina kiad6nak.

Veszprémy Ldszlé

FELSONYEKI HALOTTI BUCSUZTATOK
A szbveget gondozta, a jegyzeteket és a bevezetét irta Kriza Ildiké. Budapest,

MTA Néprajzi Kutatéintézet, 1993. 287 1.

Az irodalomtorténet és a folkloriszti-
ka egyik k6zos, hosszu idén at kedvelt
koztes miifaja és szeridlis forrasa a ha-
lotti buicstiztaté. Ezek a temetés szokas-
soranak részét alkotd prozai, verses és
énekelt szovegek a torténeti forrasok-
ban rendszerint mas szovegekkel
egylitt, igy els6sorban halotti beszédek
onallo szerkezeti egységeként, temetési
kartakon és kéziratos énekeskonyvek-
ben fordulnak els. A kéziratos anyag-
ban a szerzé és a keletkezési id6 sokszor
ismeretlen. A szerzdk és eladok kozott
a lelkészek mellett kantorok, kantorta-
nitok, rokonok, koszontémondok és te-
metkezési tarsulatok is talalhatok. Az

574

eredetiség mértéke kiilonb6z6: legtobb
esetben az egyénitett szovegek és a
formuldk, kozhelyek valtozé aranyu,
egylttes alkalmazasa jellemz6. A sz6
szerinti atvétel, az alkalomnak megfe-
lel6 atdolgozas, aktualizalas és varialas
mellett gyakori jelenség az ismert
szerz6k miveinek (pl. Nyéki Voros Ma-
tyas Tintinnabulumanak) parafrazisa,
mas halotti bucstiztatok elemeinek be-
épitése, valamint az antik mitologiai és
bibliai utalasok, kifejezések haszndlata.
A szorosan személyhez kapcsolédd
szovegek mellett tarsadalmi csoport-
hoz tartozas szerinti tipusok is késziil-
tek, s megfigyelhet6 az a XVII. szazad



kozepétdl a XIX. szazad kozepéig tartd
folyamat, melynek soran a mdfaj a
fels6bb rétegek hasznalatabol fokozato-
san atkertilt az alsébb rétegek temetke-
zési gyakorlataba. A mfajhoz kapcso-
16d6 szokasok a XVII-XVIII. szazadban
a felolvasas és kinyomtatas mellett a
kinyomtatott szoveg szétosztasa, vala-
mint templomi kifliggesztése és
megGrzése. Az érintkezé folklér miifa-
jok és szokasok kozott van példaul a
nemzetséglevél, a virrasztéének, a ha-
lottasjaték, a menyasszonybucsuztato,
a buicsus ének és a sirato.

Kriza Ildiké forraskiadvanya a Tolna
megyei Felsényéken €16 katolikus kan-
tortanité csalad harom egymast kovetd
tagja altal készitett halotti bucstztato-
kat tartalmazza. Az 1857-t6] 1950-ig
terjed6 id6szakbol szdrmazo6, minte,
haromszaz darabos gytjteménybél 276
szoveget és harom dallamot k6zol. A
szovegeket bevezeté tanulmény, bé
jegyzetanyag, kezdGsormutaté és angol
nyelvi osszefoglalo kiséri. JelentGségét
els6sorban az adja, hogy segitségével
egyetlen falu hagyomanyaban szaz
éven at nyomon kovethetjiik a miifaj
alakulasat.

A bevezet$ vazolja a mtifaj magyar-
orszagi torténetét, bemutatja a kézirat
keletkezési kortilményeit, forrasait és a
szovegek varialodasat. Elemzi az éne-
kek szerkezetét, vers és dallam viszo-
nyat, a miifaj tarsadalmi szerepét, s sz6t
ejt a szokas utdéletérsl. A felsényéki
bucstiztatok szamanak alakuldsat az
évi haldlozasok szama és a jelentSs
torténelmi események mellett elsGsor-
ban a kantortanitok alkotékedve befo-
lyasolta. A szévegek alapja tobbnyire a
kantor vagy a rokonok altal készitett
rovid feljegyzés a sziikséges személyi
adatokkal. A forrasok masik csoportja
részben tisztizatlan, mivel a versek
szerzGi szabadon éltek a kiilonféle he-
lyekrél, igy pl. az énekeskonyvekbdl, a
ponyvairodalombél és a félnépi kolté-
szet mas miifajaibol szarmazo fordula-

tokkal. A XVII-XVIIIL szazadi egyhazi
énekeskonyvek, temetési énekek mo-
tivumkincsének hatasat Kriza Ildiké
tobb példaval igazolja. Tulsulyban van-
nak az egyetlen alkalomra késziilt sz6-
vegek, ezeket aztan kisebb valtoztata-
sokkal, rogtonzott atalakitdssal, a
kulcsszavak kicserélésével tobbszor is
felhasznaltak. Viszonylag nagy szam-
ban taldlhaték a masoktol atvett szove-
gek, szovegrészek. A kiilonboz6 tertile-
tek bucstztat6i kozti kapcsolat egyik
magyarazata, hogy a kantortanitok a
véltoztatasra utalé megjegyzések kisé-
retében rendszeresen megkiildték egy-
masnak 1j szerzeményeiket.

A felsényéki énekek szerkezetét alta-
laban harmas felépités jellemzi. A koz-
helyekbdl osszeallitott kezd6kép, a ha-
lottrél sz616 rovid bevezeté utan a 6
részben kovetkezik az egyes szam els6
személyd bucstizas, azaz a rokonok
megszolitisa meghatarozott sorrend-
ben, amely egyben a temetés legfonto-
sabb része a kozosség szamara. A zar6-
rész végsG bucsizasra szolit, aldast
mond vagy a temetSbe hiv. A terjedelem
tobbnyire a megrendel6 igénye és fi-
zetGképessége szerint alakult, néha
azonban ingyen is késziilt bicstztato.
A szovegeket notajelzéssel lattak el és
sajat vagy kompilalt dallam mellett az
orszagosan legelterjedtebb halotti éne-
kek dallamara adtak el6. A bucsuztatok
legfontosabb szerepe az érzelmi hatas-
keltés, a tarsadalmi, csaladi kapcsolat-
rendszer erfsitése, fenntartasa és at-
rendezédésének hiriiladasa a tagabb
kozosségnek. A szovegek tovabbi jel-
lemzgje az érzelmi telitettség szintje, a
kozosségi elvarasok figyelembevétele,
valamint az elhunyt személyiségének
és sorsanak formulaszerti bemutatasa,
melynek kovetkeztében a széveﬁtipu-
sok a nem, az életkor, a halal oka, az
élettt meghataroz6 mozzanata stb. sze-
rint is elkiilonithetSk. A mdifaj atalaku-
lasa soran a hosszadalmas, részletezé
versmondas egyszer(isodik, a harmas

575




szerkezet megmarad, a rokonoktél valé
buicsuzas lerovidiil, az egyes szdm elsé
személy( formdk helyét harmadik sze-
mélyd igealakok veszik t, s megjelenik
az un. kantori kommentar, melyben a
kantor beszél a halott nevében. Aszokds
elhaldsaban szerepet jatszott az egyhazi
tiltds és a kantortanitok tevékenységé-
nek megsziintetése.

Tové%bi modszeres vizsgalatot igé-
nyel annak eldontése, hogy a helyi
sajatossdgok alapjan sziiletett megfi-
gyelések és a mas tajegységek buicstiz-
taté hagyomanyaira vonatkozé alka-
lomszert utaldsok mennyiben éltala-
nosithaték. Ellenérzést igényelnek az
olyan altalanos megfogalmazasok is,
hogy példaul ,ma ez a hagyomany
nem él” (9.), mert a verses biicstiztatok
irasat az orszag eldugodtabb vidékein,
az erGs kozosségi elvaras és egy vallal-
koz6 személy Osszetalalkozasa kovet-
keztében még az 1990-es évek elején is
¢é16 hagyomanyként rogzithettiik. A
folklorisztikara var az eddig Osz-
szegy{ilt terjedelmes anyag feldolgoza-
sa, a gy(jtés egyenetlenségeinek kikii-

ISKOLADRAMA ES FOLKLOR

szobolése, valamint az érintkez6 miifa-
jokkal (pl. siratéballada, 29.) val6 torté-
neti Osszefliggések és a nemzetkozi
kapcsolatok tisztdzdsa. Az iroda-
lomtorténet és a folklorisztika kozos
feladata a megkezdett szovegkiado
munka folytatasa, a kéziratos és nyom-
tatott bucstiztaté szovegek rendszeres
attekintése, valamint a torténeti énekes-
koényvek osszevetésea folklor gytGjtések
és a vegyes miifaji népi halottaskony-
vek anyagaval. Jorészt tisztazatlan a
halotti gﬁcsﬁztaté eredete, a mfifaj ala-
kulasa, elterjedtsége, utdélete, forma-
kincsének forrasvidéke, tovabba viszo-
nya az egyhazi énekirodalomhoz és
mas mifajokhoz. Feltarasra varnak az
egyhazi tiltds hatasai, a személyes vo-
natkozasok és a formulak 6sszekapcso-
lasi technikai, valamint a regionalis
fejlédés kiilonbségei. A XIX. szazadi
miikoltészet halotti verseinek médsze-
res attekintésétsl és a bucsuztatékkal
val6 sszevetésétdl is 1ij eredmények
remélhetSk.

Tiiskés Gdbor

A noszvaji hasonl6 cimii konferencian elhangzott eléadasok. Szerk. Pintér
Marta Zsuzsanna, Kilian Istvan. Debrecen, 1989. 207 1.

(Folklor és etnografia 50.)

AZ ISKOLAI SZINJATEK ES A NEPI DRAMATIKUS HAGYOMANYOK
A noszvaji hasonl6 cimi konferencian elhangzott el6adasok. Szerk. Pintér
Marta Zsuzsanna, Kilidn Istvan. Debrecen, 1993. 204 1.

Az utanp6tlas nevelése, az alapkuta-
tasok elvégzése, a bibliografiai nyilvan-
tartds és a szovegemlékek kiadasa nél-
kil meglehetésen nehéz barmelyik iro-
dalomtorténeti korszak barmely miifa-
janak torténetér6l tanulmanyokat irni,
konferencidkat szervezni, s azok anya-
gat kiadni. Létezik persze egyszertbb
ut is: le kell mondani az irodalom torté-
netérél (vagy altaldban a torténetiség-
rél),saz edgiyg kiadott szovegek, feldo%—
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gozasok, elméleti munkdk alapjan
na%yszerﬁen lehet érdekes, szellemdus
djabb elméletet megfogalmazni, s ra-
adasul kozben (szerencsés esetben)
még jol is érezheti magat a kutats. A
dolgok azonban nem ilyen egyszerten,
egyértelmtien elvalaszthatok. Mas
nemzetek feltart irodalomtorténetére
(kiadott szovegemlékeire) alapozva
tobb, hatasaban jelent6s elméleti mun-
ka sziiletett, s ezek tanulsagai, igazsag-



